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TPAIAUIIUA U PEAJIBHOCTbD
B ITO23UHA K. ®PAYJIIZA
JApo3nosa M.C.
Cratbs NOCBsIIEHA UCCIIEIOBAHUIO pereniuu B nod3uu Jxona daynza 50-60-
X TojoB XX B. AHanu3upyroTcs cTuxoTBopeHus J[x. dayn3za ¢ TOYKH 3pEHUS
(GhOpMBI, CTUITUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH, NMHTEPTEKCTYATBHOCTH, OOHAPYKUBAOIIICH
ce0s B QUTIO3USX W PEMUHHUCHEHIUSAX W3 MPOU3BEACHHUIN MpEeIIeCTBEHHUKOB
nucarensd. s uccrmenoBaHus MPUBJIEKAIOTCS METOJbl PEUENTHUBHOW 3CTETUKH U
JIUTEPATypPHOU TEPMEHEBTHUKHU. [IpyM 3TOM TeOpeTHUEeCKOW OCHOBOW JAaHHOW CTaThbU
ABJISIETCSI TEOpUS W THUIIOJNOTHS KpeatuBHOW peneniuu E.B. AOGpamoBckux,
nopaboTaHHAsl aBTOPOM CTaTbU. PaccMaTpuBaroTCs CTpaTeruu KpeaTUBHOM pelieniuu
B noa3uu Payinsa U JIEar0TCs BbIBOABI O 3HAYCHUU B3aUMOJCUCTBHS PEAIbHOCTH U
TPpAJAULINK B HEU.
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TRADITION AND REALITY
IN JOHN FOWLES’S POETRY
Drozdova M.S.

The paper focuses on reception in John Fowles’s poetry of the 1950s and 60s.
The paper deals with the form and stylistics of the poems and their intertextuality, i.e.
allusions and reminiscences to his predecessors’ works. The basic methods are those
of reception-aesthetics and literary hermeneutics. The present paper is based on
E.V. Abramovskikh’s theory and typology of creative reception developed by the
author of the paper. The author analyzes creative reception strategies in Fowles’s
poetry and draws a conclusion on the interaction of tradition and reality in it.
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[Toa3us Bcerna nMena OOJBITIOE 3HAYCHHUE B KU3HU U TBOPUYECTBE AHTITMICKOTO
nmucarenst Jlxona @ayma (1926-2005). Bo Bsenmenunm k ¢umiocodckoil KHUTE
«ApHUCTOCY», B KOTOPOI OH M3JIaraeT CBOU B3TJISbI HA JKU3HB, MHUCATENb 3asBiseT:
am a poet first; and then a scientist. That is a biographical fact, not a
recommendation” [8, p. 10] — «B mepByio odepesb, s MOIT; a MOTOM YKE YUCHBIH.
Oto 6uorpaduueckuit GakT, a He PEKOMEHAAIHS.

JlelicTBUTENBLHO, B Hauyalleé TBOPYECKOrO IMyTH, [0 NyOJUKAlMh CBOUX
3HAMEHUTHIX poMaHoB, Dayn3 mucan CTUXH, KOTOPbIE M3/1all HECKOJBKO MO3XKE — B
1973 rony (cOopuuk “Poems”, 1973). Kak ormeuaeT OpuTaHCKuil mucaTenb Anam
Topn B mpenucinoBun k cOopHuky ctuxoB Paymnsa, “In the early essay ‘I Write
Therefore | Am’ (1964), Fowles confessed that ‘I’ve always wanted to write (in this
order) poems, philosophy, and only then novels’. Fowles was chronologically a poet
first and secondly a novelist, but he continued to write poetry (with an apparent hiatus
in the 1980s) all his life...” [8, p. 6] — «B ogHOM M3 cBouX mepBbIX 3cce "SI mumy,
CJe0BaTeNbHO, 1 cymecTByI0" (1964) dayn3 npusHaics, 4yTo "Bcerja XoTesn nucaTh
B TakOM TIOpAJNIKE: CTUXHU, (PmiIocodCKUe KHUTH, a MOoToM Yyxe pomanbl". Ilo
xpoHnojorun dayn3 cHayana ctaji MO3TOM, a 3aTeM yke poMaHuctoM. I[Ipu 3ToM OH
MPOJOJIKAN MUCATh CTUXU (C SBHBIM NepepblBOM B 1980-X) BCIO CBOIO KU3Hb...»
(3mech u ganee nepeBox Hami — M.JT.).

B nmanHO#M cTaThe paccMaTpuBaroTCs TpU CTUXOTBOpeHus [[xona ®aynza 50-
60-x romoB XX BeKa C MO3UIUN COOTHOIICHUS TPAIUIIMK U peaabHocTH. HamomuuMm,
YTO KYJbTYpHAasl TPAIUIIMS U SKCTpATIUTEpATypHAsT pEAIbHOCTh MPEACTABIIIOT CO00
HEOTHEMJIEMYIO YacCTh JIUTEPATyphl KaK CHUCTEMbI, Hapsy C OCHOBHOW Tpuamoi
(aBTOp <> Tmpom3BelneHUE <> uuTarensb). «OHU SBISAIOTCA €€ Pa3BEPTKOM,
OKpY’KaroIllel CpPeJioi, ¢ KOTOPOIl MPOUCXOIUT 0OMeH MH(popMaIuel u sueprueii» [4,
c. 20-21]. HapaBHe ¢ pealbHOCTBIO, KOTOpash Bcerjga Iojlydana OTKIMK B
npousBeneHusx  JDk. @aynza, Tpaaumus ~ uUMeeT  OOJBIIOE  3HAUYCHHE B
paccMaTpUBaE€MbIX CTUXOTBOPEHHUSIX.

B nanHoM ciyuae menecooOpa3HO MPUBJICYEHUE HOBOTO TIOJIX0/1a K M3YUCHHIO

peuenmuu TBOpuecTBa lllexcniupa B mpousBenaeHusix Payiza, T.€. NPUMEHEHHUE



ISSN 2308-8079. Studia Humanitatis. 2017. No 3. www.st-hum.ru
TUTIOJIOTUN KpEaTUBHOW peuenuuu, paspadoranHoit E.B. AGpamoBckux [1] wu
BUJIOU3MEHEHHOM HaMu B 1elsX Hamero wucciefoBanusa. Ilog TepmMuHOM
«peuenuus» Mbl OyJeM MOHUMATh BOCIPHUSTHE TEKCTa YHUTATENEM, MPUBOSIIEE K
BO3HUKHOBEHUIO €ro COOCTBEHHBIX WJEH, BBIBOJOB, ymo3akiwodeHud u T.4. llo
XapakTepy OoOBbEKTa M pe3yJibTaTa Pelenius MOXKET ObITh KyIbTypduiaocodckoil u
xynoxkectBeHHoU (Tunonorust C.E. Tpynuna) [5, c. 17].

[lepeuncneHHbie pe3yiabTaTbl MOTYT OBITh KakK HWMIUIMIUATHBIMHM, TaK |
AKCIUTMIUTHBIMY, BBIPAKEHHBIMH B MaTe€pUaJbHOM BUJIe B (OpME JAPYyroro TEKCTa.
[Ipy HanMUYMM BUAUMBIX PE3YJIbTATOB — MPOJYKTOB — pELEHIUs Ha3bIBACTCS
npoaykTuBHoii (tepmud M. Haymana). [IpoaykTrBHAs Xy10KECTBEHHAs peLECTILUS
aHaJIM3UpyeTcsl HaMM B JAaHHOM CTaTh€, HA30BEM €€ KPeaTUBHOW (TEpMUH
E.B. A6pamosckux) [1, c. 3].

Bcenen 3a E.B. A6pamoBckux [1, ¢. 37], BeII€IUM JBa YpPOBHS, WJIM THIIA,
KpEaTUBHOW peleniuu — KJIacCUYecKuil u Oosee cioxHbIM. BTopoil Tunm HazoBeM
NMOCTMOJEPHUCTCKUM, TaK KaK OH MpeArnoiaraet padboTy ¢ pa3JIuyHbIMU YPOBHSIMHU
TEeKCTa, KaK COJCpKaHMEeM, Tak W (POpPMOH, UYTO XapaKTEpHO JJsi JIUTEPATYypHI
nocTMojiepHu3ma. Jlajee Mbl cCUMTaeM I11€JIeCOO00pa3HbIM BBECTU B HAy4YHBIN 000pOT
MOHATHE «cTpaTerusi KpeatwBHOW penenuu» [3, c. 11]. Tlog crpaTerusmu
KpEaTHBHOM PElENIUU B IAaHHOW CTaThe Mbl Oy/I€M TOHUMATh CIIOCOOBI BOTLTOIICHHMS
BOCIIPUHSITOTO nycareyieM-uiTaTesieM MOATUYECKOTO TEKCTa aBTOpa-
MPEAIIECTBEHHUKA B COOCTBEHHOM Tpou3BeAeHUH. CTpaTeruu KIaCCUYECKOTO THUIIA
KpeaTuBHOU peuenuuu (popmanibHas, ayTeHTUYHAs, HEUTpalibHas, aHTUTETUYECKAs])
HampaBJICHbl MPEUMYIIECTBEHHO Ha TpaHC(OpMaIMIO CHOKETAa  UCXOJHOTO
NPOMU3BECHUS B TEKCTE aBTOpa-perunueHTa [6].

dopmanbHasi cTpaTerusi KpeaTHMBHOM peUenuuu B HalleM ciay4yae OyAeT
MPEACTABISATh COOOM 3aMMCTBOBAHHE AJIEMEHTOB MPOU3BEICHUS MPEIIIECTBEHHUKA,
TaKUX KaK CIOXKET WJIM €ro COCTaBHbIE YacTH, MOTHBbI U T.II. AyTeHTHYHAasl
cTpaTerusi 3aKJIrO4YaeTcs B MPOJOIKEHUU aBTOPCKOTO 3aMbICia B MPOU3BEICHUU
pPELUIINEHTa, OJHAKO JTO HE TMpPSIMOE€ 3auMCTBOBAHHE B YUCTOM BHJE, A

CaMOCTOSITEJIbHOE Pa3BUTHE, YCUIIMBAIOIIEE TBOPYECKUN MOTEHIMAN (TepMUH
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B.1. Tronbl) HICXOOHOTO TEKCTAa. AHTUTETHYECKAs] CTPATErHs KJIACCUYECKOTO THUMa
KPEaTUBHOM PEUCHNIMU TaKXKEe NPEAINoaaracT TBOPYECKOE pa3BUTHE, HO B
HaIlpaBJICHUH, HE NPEAYCMOTPEHHOM aBTOPOM HMCXOJHOro Tekcra. HedTpajabHas
CTpaTerusi HE MPOTUBOPEUYUT ABTOPCKOMY 3aMbICILY, HO U HE YCUJIMBAET €TO0.

PaccmoTpuM MOCTMOAEPHUCTCKUI THUII KPEATUBHOW peLENUUU, KOTOPBIM, B
OTJIMYME OT KJIACCUYECKOro, MpeimnoiaracT paboTy ¢ pa3HbIMU YPOBHSIMHU TEKCTa-
nepBoucToyHruKka. OH XapakTepu3yeTcs ABYMSI CTPATETUSIMU — KOHTCHUAIbHOU U
urpoBoii [6]. KoHreHnajbHasi cTpaTerusi KpeaTWBHOW PEICMIUU TPEANoaract
Pa3BUTHE «TBOPYECKOTO MOTEHIHAAIA» UCXOAHOIO TEKCTAa B TOM KJIIOYE, B KOTOPOM
MBICIIHJI €0 aBTOP, OJJHAKO B OTJIMYME OT CTPATETUN KJIACCHUYECKOIrO THIA MUCATEIb-
PELIMIIMEHT B CBOEM IPOU3BEIACHUM PA3BUBACT HE CTOJIBKO CHOXKET, CKOJBKO
WMIUTMIATHBIA CMBICIT MPOU3BEACHUS, €r0 TMOATEKCT, €ro cBepx3amady. Mrposas
cTparerus COCTOUT B MapoJINUPOBAHUU TEKCTa-IEPBOMCTOYHUKA,
IIOCTMOJECPHUCTCKOM HPOHHMM II0 OTHOLICHUIDO K HEMY, HHTEPTEKCTYAIbHOM
«CTAJIKWBAHUW» PAJIMYHBIX (2 MOAYAC U MPOTUBOMOJIOKHBIX) IO COJAEPKAHUIO
pou3BeIeHni B coOcTBeHHOM Tekcte [3, ¢. 11].

bmaromaps [aHHBIM  CTpaTrerusiM B  MPOLECCE  BOCIPUATHS  TEKCTa
MPEAIIECTBEHHUKA aBTOP-PEUUNHUEHT PEATU3YET TBOPUYECKUM MOTEHIMAT 3TOrO
[IEPBOMCTOYHUKA B CBOEM IIPOU3BEACHUH.

PaccMoTpuM M TpoaHaNIM3UpPYyEM KaXKJ0€ W3 CTHUXOTBOPEHUM, YKa3aHHBIX
Bbilie. OTMETUM, YTO CTHUXOTBOPEHHS, BOIIEIIINE B JaHHBI COOpPHHK, HE
nepeBeieHbl Ha  pycckuil  s3bIk.  [loaToMy MBI mpeanpuMeM — TOMBITKY
XYyJI0)KECTBEHHOTO nepeBoAa cruxorBopenui k. @aynza. Hauate npencrasnsercs
11eJ1eco00pa3HbIM ¢ HarboJee BaKHOM TEMBI JIJIs JTFOO0T0 MOATa — 3HAYCHHS TT0D3HH.
B 3TOM KOHTEKCTE MpojieiaeM aHalIu3 ABYX cTUXoTBopeHui ®dayn3a — “Ars Poetica”
u “Protect the Word”.

CHauana TpOaHATM3UPYEM CTUIUCTUYCCKHE OCOOCHHOCTH CTHXOTBOPCHHSI
“Ars Poetica”. Ono, kak u apyrue crtuxu Paynsa, npeacTaBisseT CcOOOW Tak
Ha3bIBaeMbIld BepiauOp (CBOOOIHBIN CTHX), TO €CTh CTUXOTBOPEHUE C HEYETKOU

PUTMHUYECKON CTPYKTYPOH, a TaKkKE YaCTUYHBIM I MOJIHBIM OTCYTCTBUEM PHU(MBI.
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PutMm B JaHHOM CTHUXOTBOPCHHUU HC ABJIACTCA IMOCTOAHHBIM, OJHAKO OoJIbIIIAas YacTh

CTHXa HaITMCaHa JBYCTOIIHBIM U TPCXCTOITHBIM SIMOOM.

Ars Poetica

spending too much time on

the patina; altogether too much
time on the patina

who cares about the patina
altogether too much time

on matters thought to matter
as if you judged it by patina and
catalogue title,

by what’s said about it

in the catalogue

when it’s what it says

about him: there, this

was what he was

this shape, this thing

they should be like the

little daily things kept

in Doctor Johnson’s house:

his tea-bowl, stick, reading stand
like a map of your garden

like a visit to you

so when you’re dead and

they read your collected
they’ll say:

| see how he was.

Hayxka nmo33umn

TPaTHUIIb Yac 32 4acoM

Ha MaTUHY; CHOBA Yac 3a 4acoOM —
IMaTUHa CHOBA; U

KOMY HYy’Ha 3Ta MaThuHa
BOT M CHOBA YacaMu

JieJia OYCHb JICIbHBIC,

Thl TOYHO CMOTPHIIb NTATHHY,
KapTUHKY, U TIO HEH
peliaenib, YTo HAMCaHo

B TOM KHHUTIE, BEIb

OHA PACCKAXKET,

KTO OH, K€M OB M €CTh,

0 TOM, O CEM

1 000 BceM

KakK OyJaTO BOT

9TH MEJIOYH,

KaKHMH II0JIOH JIOM

U cajJl B UMeHbe J[>KOHCOHA
U BIIPYT KTO-TO 3alliel

M TBOM caj HaOII0qaeT

1 BOT, KOT/1a U ThI
yMpellb, TPOUYTET TBOE

1 CKaXeT:

3HAI0 s, KaK OH XXHIJI.

SMOuueckuit pasmep TUIMMYEH Il CBOOOTHOTO CTHXA, OEPYIIEro CBOe Ha4ayio

B aHTW4YHOW nuteparype. ko Payn3 ObUT XOpOIIO 3HAKOM C €€ KIACCUYECKUMU

oOpasiamu, repeBou apeBHerpeueckux (Apuctodan) u npesHepuMmckux (Karym,
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Mapuuan u ap.) aBTopoB. HecOMHEHHO, aHTHMYHasi MO33Usl OKa3ajia BIMSHUE Ha
ctuxu Paymn3a. CTUXOTBOpPEHHE 3aBEpIIAECT OJHOCTOMHAs (My)KCKas) Kiay3yla,
coznatomiast 3 eKT pe3Koro oOpsiBa )KM3HU U TBOPUYECKOTO MTyTH MOATA.

Ha ¢poneTnueckoM ypoBHE CTUXOTBOPEHUS BBIJCISACTCS MMPUEM AJUTHTEPAIIAN —
B Hayaje CTHUXOTBOPEHHUSA JOMHUHUPYET 3BYK ‘t’, a BO BTOpOW MOJIOBUHE ‘S’ U ‘Z’.
[lepeuriciieHHbIE 3BYKU TPATUIIMOHHO CUMTAIOTCS JKECTKUMHU, aJUIUTEpAIlUs CO3/aeT
3¢ (HeKT MOHOTOHHOCTH COBPEMEHHOM KU3HU U IIyMa, OTBJICKAIOIIETO YeJIOBEKa OT
MCTUHHOTO CMBICIIA KU3HU U TBOPUECTBA.

Ha rpadudeckom ypoBHE MOXXHO OOpaTUTh BHHMAHHE HA TOYTH TIOJHOE
OTCYTCTBUE MYHKTyallud, YTO U B AHIJUMHUCKOM f3bIKEe Opocaercs B 1iiaza. Takum
o0Opa3oM, co3JaeTcsi BlieUaTICHHEe YCTHOM peuu, Juanora ¢ uurareneM. bosiee Toro,
CTUXOTBOPEHHUE HAMCAHO BO BTOPOM JIMIIE, YTO YCUIIMBAET OIIyIICHUE OeceIbl.

Ha nekcuyeckoM YpOBHE OCHOBHBIM CTHUJIMCTUYECKUM IPUEMOM SIBISIETCS
metapopa — marmHa (‘patind’), mox KOTOPOW MOJApPa3syMeBAaeTCs YTO-TO
MTOBEPXHOCTHOE, HAaHOCHOE. C OJJHOM CTOPOHBI, 3TO (JOpMa B IMOIZUH MO OTHOLIECHUIO
K COJIEP)KaHUIO; C JIPYTOM, — TO, YTO HABSA3BIBACTCS B COBPEMEHHOM OOIIECTBE U YETO
noaT, no MHeHuto dayn3a, gomkeH uzderarb. [[pUCyTCTBYET Takke XyJ0KECTBEHHOE
cpaBuenue: 1) “as if you judged it by patina and catalogue title” — «xak OyaTo
CyIMIllb 1O TAaTWHE W HAa3BaHHWIO B Kartajore» (B HAIEM IEPEBOJE «Thl TOYHO
CMOTpHIIIb TATUHY, KApTUHKY...»); 2) “they should be like the little daily things kept
in Doctor Johnson’s house” — «OHU HOKHBI OBITH TOXOXXH Ha TOBCEJIHEBHBIC
MeJioud B JoMe JokTopa J[XKOHCOHa» (B HAIleM MEpeBOJIE «Kak OyITo BOT 3TH
MeJIOYM, KaKMMU TOJIOH JIOM U caj B UMeHbe J[>koHcoHa»). Oco0oe MecTo 3aHuMaeT
npueM Urpel cioB “on matters thought to matter” (B mepeBome «maena oueHb
JIeIbHBIEY ), OH MIPUBJIEKAET BHUMAHUE YUTATENSI K aBTOPCKON UPOHUH.

Ha cunTakcuueckoM ypOBHE BBIACISECTCS CTHJIMCTUYECKUMA MPUEM IMHUQPOPHI:
dbpass “too much time” u “the patina” HeckoJIbKO pa3 MOBTOPSIFOTCS B KOHIIE CTPOKH.
[MTapannenbHbie KOHCTPYKIMK “it’S what it says, was what he was, | see how he was”
u Oeccoro3ue MPUAAIOT CTUXOTBOPEHHUIO PUTMHUYHOCTh, — C OJHOW CTOPOHBI, H

CKATOCTh, KOMIIAKTHOCTb, — C APYTOM.
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JIBa OCHOBHBIX XYJ0KECTBEHHBIX 00pa3za CTUXOTBOpeHUs: maTuHa u caia. [lon
MaTUHOM OOBIYHO TOHWMAIOT HAJET Ha MeTauiax (B TMEpPBYIO OuYepeab, MEIu H
MeJbcoiepKamx criaBax). CamMbpiM M3BECTHBIM M3 MOAOOHBIX CIUIABOB SIBIISIETCSA
OpoH3a — 6J1aropoIHBIN METaI, O EHHOCTH YCTYMAIOIINNA JIUIIb 30JI0Ty U cepedpy.
OueBugHO, 011 OpoH30M Dayn3 Mopa3yMeBaET caMy MOA3UI0, KOTOPOH MOCBSIIEHO
CTUXOTBOpeHHE. Torga B KayecTBE NATUHBI, HAJETa, BBICTYNAET BCE HAHOCHOE,
HaBsI3aHHOE, HEUCKPEHHEE, YTO MOXET MOMEIIaTh UCTUHHOMY HCKYCCTBY, a TaKkKe
«HUCKYCCTBO» JIOKHO€, HEKaYeCTBEHHOE — IIHUPHOTPeO, KOTOPOMY YAENAeTCs Bce
00JIbIlIe BPEMEHH.

Jpyrum BaxxHbIM 00pa3oM B CTUXOTBOPEHMHM SBIseTcs o0Opa3 caja.
OTtoxzaecTBiieHUE JIOACH C JepeBbIMU HMeeT ocoboe 3HaueHue s PDaynza. B
cTuxoTBopeHun “Ars Poetica” caa CHUMBOIW3HMPYET Iymly II03Ta, B KOTOPYIO
3arjsipIBalOT TOBEPXHOCTHBIC JIIOAM, CIOCOOHBIE 3amMedaTh TOJBKO (opmy.
BuyTtpennuit mup nosra, no maeHuto daymnsza, mogodeH DaeMcKoMy cany, T/ie Bce
KpacHuBO U TapMOHUYHO, IJI€ PACIBETAET NO3TUUYECKOE UCKYcCcTBO. K coxanenuto, Te,
«KTO 3a00THTCS O TMAaTUHE», HE B COCTOSHUU ATO MOHATh. OHM BOCHPUHUMAIOT
MOATOB, TTOA3UI0 YEPE3 «HA3BAHUA B KaTajloraxy, YallHbIe KPY>KKU U TPOCTHU B JIOME.

Cnegyer OTMETUTH, YTO HE TOJBKO PUTM M CBOOOAHBIMN CTUX B JaHHOM
MPOU3BEJICHUN HANIOMHUHAIOT 00 aHTHYHBIX aBTOpax. CtuxorBopenue Daymza “Ars
Poetica” mnepeknukaercs ¢ OJHOMMEHHOW mo3Moi [opamus. B aroil  cBsizu
MIPEICTABISIETCS] HEOOXOIUMBIM PACCMOTPETh €ro B KOHTEKCTE METO/1a PEIIEITUBHOM
ACTETUKU M TISAITH BHUJOB HMHTEpTEKcTa. llapaTekcT B JaHHOM ciydae BbIpakKeH
Ha3BanueM “Ars Poetica”, koTopoe mpeacTaBiIsieT CO00M PEMUHUCIICHIIMIO U3 TTOAMBI
lNopaums. CymiecTByeT HECKOJIBKO BapUaHTOB mepeBoda ee 3arnaBus — «Hayka
noa3um», «HckycctBo mo33um» u  «lloatnueckoe wuckycctBo». Hawubonee
MOAXOJAIIMM HaM TMPEACTABISICTCS TEpPBbIA BapHaHT, TaK KaK aHTHUYHOE
CTUXOCJIO)KEHHE TMOJI[Pa3yMEBajJO0 3HAHME MHOXECTBA MPABUI U KAHOHOB,
HEO0OXOAMMBIX JJI YCIEITHOTO MPOU3BEICHHUS.

«Hayka mo33um» mpencraBiser co0OW camMoe JJMHHOE TIPOU3BEACHHE

l'opauusi, HamWcaHHOE WM B 3pefible rojabl. V3BecTHBIN wHcCcienaoBaTelb €ro
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tBOopuecTBa M.JI. ['acmapoB Ha3bIBaeT JAaHHYIO TIOOMY «3aBEIIaHHEM, OOPAIIICHHBIM K
MIaAmuM TodTam» [2, c. 164]. [lefictBurenbHO, OHA SBISET COOOM CHUHTE3
JIPYXKECKOTO IMOCHIaHUs W HAYYHOIO TpaKTara O TOM, KaK HYXHO NHUCATh CTUXM.
Hannyo ¢opmy auanora ucmoiab3yeT u daymns, Takxke oOpamiasch, Mo-BUINMOMY, K
MJIQAIIUM T03TaM. Ero CTUXOTBOpEHHE AapXUTEKCTyalbHO CBSI3aHO C IO3MOU
["opanusi, olHaKO MPU ITOM MPOUCXOAUT MEPEOCMBICIICHUE TEKCTa JIPEBHEPUMCKOTO
M0ATa MPUMEHUTEIBHO K COBPEMEHHOW CHUTyalldd, YTO TMPEJCTaBISIET COOOM
KOHT€HUAIbHYIO CTPATErHI0 MOCTMOIEPHUCTCKOTO TUIIA KPEATUBHON PEIeHINH.

B mpomsBemennn @Dayn3a TNPUCYTCTBYET W COOCTBEHHO WHTEPTEKCT,
oOHapyxHBarolMi ceOsl B aJUIIO3UM Ha >KM3Hb U TBopuecTBO Camroena J[oHCOHa
(u3BecTHOTO Takke kak Jlokrop Jlxoncon, 1709 — 1784) — aHriumiickoro mucaress,
mosTa, JeKcukorpada W JUTEpaTypHOro KpuUTHKA. J[P>KOHCOH SIBISIETCS aBTOPOM
MEPBOTO AHMJIMMCKOTO CJOBaps M IO MpPaBy CUYUTACTCA Jy4IIUM OpPUTAHCKUM
KputukoM. B cBoem ctuxorBopenun dayin3 upoHU3UPYET MO MOBOAY TOTO, YTO JJIS
MMOBEPXHOCTHBIX JIIOJCH JOCTATOYHO YBUAETH €T0 KPYXKKY, TPOCTh U TMOJCTABKY IS
YTEHUSI, YTOOBI COCTABUTh UCUEPIIBIBAIOIIEE MPEICTABICHUE O HEM U €r0 TBOPUECTBE.
[Ipoananmu3upoBaHHass  PEMHUHHUCIICHIHS  TIOJYEPKABACT  OCHOBHYIO  MBICITD
CTUXOTBOPEHHUSI C TOMOIIBIO MIPOBOM CTpaTEry IMOCTMOJEPHUCTCKOTO THIIA
KpPEaTUBHOM PELECIILUU.

Paszbepem eme omHo cruxorBopeHue daynza o mo33um “Protect the Word”,
HanmrcanHoe B 1960-X rogax u cBsA3aHHOE C MPEABLIYITAM 110 (hOPME U COJICPIKAHUIO.
BwmecTe ¢ TeM, B OTIIMYME OT TIEPBOTO CTUXOTBOPEHUS, 3/1€Ch MPUCYTCTBYIOT 3HAKH
MpEeNUHaHus, CTPOKAa HAUYMHAETCs 3arjiaBHOM OyKBOM, pazmep OoJiee ymopsiioueH
(mpeumytiecTBeHHO sMO). B mocneqHeM 4YeTBEpOCTHINMM HAOMIOAAeTCsl TMapHas
MepeKpPECTHAS MYXCKasl pudMa, B CEPEIMHE CTUXOTBOPCHUS — IMapHas MEPEeKpeCTHAS

MY’KCKas TaBTosiorndeckas pudma (“Are not of help”):

Protect the Word Ienure CiioBo
Protect the word, Ienure Cioso,
Protect and cherish the word, Lenunte u urute CoBo,

Cherish and preserve. Yrtute U XpaHUTE.
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The word has many enemies;
Things as they are

Are not of help.

Music-lovers, lovers of art,
Empty shells, mere seeing eyes,
Are not of help.

At the beginning was the word,
Before the image or the sound.
In chaos, order is its heart,

In order freedom is its soul.

V¥ CnoBa MHOXKECTBO Bparos;
Bemu B cebe

He nomoraror.

My3bIKaHTHI U 5KUBOIHUCIIBI,
Tonmel mpa3aHBIX, OYHU CIICTIbIC
He nomoraror.

A Benp B Hayae 06110 CI10BO,
JlaBHO, 10 oOpa3a u 3ByKa.

U B cepaue xaoca — NopsIoK,

Jyma nopsijika ectb cBoOOA.

It is the art in which to feel B nckyccrBe CiioBa 0JIHOTO

Is not enough, and yet in which Jlvib 9yBCcTBa Majo 1
The best are not the most skilled. He XBaTUT 0JTHOTO YCHIIBSL.
There seemed many great auks Kazanock, MHOTO €CTh rarapox,
Till the last one was killed. Ho BoOT mocineaHiow0 youy.

Ha JekcHyeckoM ypOBHE MOXKHO BBIACIUTH HECKOJIBKO  MeTadop.
CTuXO0TBOpEHHE 3aKaHYWBaeTCs mpeokenneM “There seemed many great auks till
the last one was killed” (8 namem nepeBose «Ka3aaocs, MHOTO €CTh Tarapok, HO BOT
MOCCIHIOW yOuau»). B HaHHOM cilydae peub HAET O OECKpBLIOW rarapke —
OuoJiorn4eckoM Buje, ucyesHyBlieM B cepenune XIX Beka. [[x. ®ayms
OTOXKECTBIISICT 3Ty NTHIy C MCKYCCTBOM CJIOBA — IMO33MEH, KOTOPOW MOCBSIIECHO
CTHXOTBOpPEHHE. ABTOp MpHU3bIBAET Oepedb CIOBO, MOJTA M IMO33HMI0, YTOOBI OHHU
TaKKe HE MCUE3JIH C JIUIA 3eMJId B ONmKaiiieM OyayIeM.

Hpyras sipkast metadopa — ‘empty shells’ (10cI0BHO: «ITyCThIe CKOPIYITKI»).
day3 uMeeT B BUAY JIIOJIEH, KOTOPBIE BCE BOCIPHHUMAIOT IIOBEPXHOCTHO, HU BO YTO
r1yOOKO He BHHKas. ABTOpP CTaBUT HMX B OJWH PO C JIIOOUTEISIMH MY3BIKA H
KuBOMUCH. Ero oropyaer, 4To W OJHUX, M JPYIMX, U TPETHbUX B IOCJIEIHEE BpEeMs

CTaHOBHUTCS Bce OOJIbIIIE M BCE MEHBIIIC BHUMAaHHUS B O6H_[€CTBC YACIACTCA CIIOBY U

JIuTEepaType.



ISSN 2308-8079. Studia Humanitatis. 2017. No 3. www.st-hum.ru

Oco6oe mecto B ctuxoTrBopeHnu «llennte CnoBo» 3aHMMAET OJIUIIETBOPEHUE.
VY xaoca, Kak y *HBOTO CYyIIECTBAa, €CTh Cepile, a y mopsaka — ayma (“In chaos,
order is its heart, in order freedom is its soul”), u sToii mymioi, mo mueHuo Payisa,
SABJISICTCSI CBOOOMa. AHamm3upyeMas metadopa moapasyMeBaeT BBIBOJ aBTOpa O TOM,
YTO TOJBKO BEpOAIU3UPOBAHHOE UCKYCCTBO MOXKET OBITh YIOPSIOUYECHHBIM, TPU 3TOM
TBOpEI] Bcerja cBoOOAEH B BHIOOPE CIIOB. 37€Ch clieyeT oOpaTUTh BHUMaHUE Ha TO,
4TO BCe cTUXOTBOpeHue Dayn3a MOCTPOEHO HA Pa3BEPHYTOM OIMUIETBOpeHUU. B
NEPBYI0 O4Yepelb, 3TO OTHOCUTCA K CIOBY, Y KOTOpPOro, Kak y 4YeJOBEKa, €CTb
MHOkecTBO BparoB (“The word has many enemies”).

O6pa3z CnoBa 3aHUMaeT IEHTpPaJIbHOE MECTO B CTuUXoTBopeHuu. Dayn3
YIOTPEOIACT JIEKCHYESCKYIO CAMHUILY ‘WOrd’ «CIIOBO» C OIpPEISIICHHBIM apTHUKIIEM
‘the’, 4roOBI TOMYEPKHYTH: 1) €ro HMCKIIOYHUTEIBHOCTh, YHHUKAJIBLHOCTD;
2) 00001IeHHOe 3Ha4YeHHE (B TMEPEeBOJIC JaHHBbIC (DYHKIIMU BBIMOJIHSACT 3arjiaBHas
oykBa). CnoBo y daynza — 3710 Oouiblile, YEM MPOCTO JIEKCHMUYECKas €IUHUIA, ITO
MOHATHUE BKIIIOYAET B €05 A3BIK, PEUb U JIUTEPATYPY.

Ha  jmekcuyeckoM  ypOBHE  CTHUXOTBOPEHHS  IPUCYTCTBYET  TaKXKe
CTHJINCTUYCCKHI TpUeM METOHMMHH. BbIpakeHue “mere seeing eyes” (IOCIOBHO:
«BCETO JIUIIH BUJSIINE TJIa3a», B HAIIIEM MEPEBOJIE «OUH CJIEMBIE»), TO €CTh ria3a, He
CIIOCOOHBIE 3amMedaTh CyTh BeIllel, ynoTrpeOmseTcs nasi OOO3HAauYeHUs JIOACH,
HEBHUMATEIIBHBIX K OKpyXKawmiemy wmupy. OOpa3 HEBUASIIMX TJia3 MOJydaeT
nanbHeiee pazputre B TBopuecTBe Daynza 60-70-x rogoB XX Beka. B 1971 roay
on mwmmer 3cce «Hespsuee oxo» (“The Blinded Eye”) o mnorpebutenbckom
OTHOIIIEHUH K MPUPOJIE, TJI€ PACCMOTPEHHAsI METOHUMHUSI YIIOTPEOISETCA CO CXOAHBIM
CMBICJIOM.

Ha cuHTakcM4eckoM YypOBHE B HCCIEAYEMOM CTUXOTBOPEHUHU BBIACISIIOTCS
MTOBTOPBI:

1. Protect the word,

Protect and cherish the word,

Cherish and preserve.

2. Are not of help.
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3. In chaos, order is its heart,

In order freedom is its soul.

B mepBom cilydae MOBTOp HYXEH ISl YCWICHHS! CTHJIMCTHYECKOTO MpHUeMa
rpajJalliy: I1arojibl pacioJIoKEeHbI B MOPSAAKE BO3PACTAHUS BAXKHOCTH MEPEAABAEMBbIX
UMHU JIelcTBUA. BO BTOpOM ciydyae MOHOTOHHOCTH MOBTOPA BBI3BIBAECT Yy UHMTATENS
olylIeHre O0e3HaJE)KHOCTU. B TpeThbeM citydae Mbl UMEEM [0 C MapaijieIbHbIMU
KoHCTpyKuusaMu. Crenyer oOpaTuTh BHHUMaHHME, YTO CTPOKM B OTOM dYacTu
CTUXOTBOPEHUS HAITUCAHBI OJJHUM Pa3MEPOM — YETHIPEXCTOITHBIM IMOOM.

[IpencraBisieTcss HEOOXOAMMBIM TAaK)KE PACCMOTPETh JAaHHOE CTUXOTBOPEHHUE C
TOYKH 3peHus1 HHTEepTeKcTyanbHOCTH. CtuxorBopenne  «Llenute  CrnoBo»
METATEKCTyaJbHO CBSI3aHO C JpPYrMMH mpousBeldeHusimu  Jlxona @Daynsza:
1) cruxotBopenne «Hayka 1o’3um», NpPOAHANM3MPOBAHHOE HAMH  paHee,;
2) dunocodckas KHATA «APHUCTOC», TNIE OH TaKXKe CPaBHHUBAET MO3Ta C BBIMEpIIEH
OeckpbUIOi rarapkoil. B pamkax cOOCTBEHHO MHTEPTEKCTa B CTUXOTBOPEHHHM HaMU
OblTM OOHAPY>KEHBl SKCIUIMLMTHASE OMOJENCKasi PEMHUHHUCIEHIUS W HUMIUTMLIUATHAS
ajuno3us Ha moamy ['opanus «Hayka moazum».

bubinelickas peMUHHCIIEHIMS TIpeacTaBieHa crpokoir “At the beginning was
the word” («B nauaine 0but0 CiioBO»). PemunuctieHus B3sta u3 [Iponora EBanrenus
or HWoanna, mnepBas CTpoKa KOTOPOTO pPACCKa3bIBAET O IMPEMUPHOM OBITHH
boxectBennoro CrnoBa (Jloroca) — Btopoit Mmnocrtacu Cesitoit Tpoulibl, TO €CTh
Nucyca Xpucra, Ceina boxwus: «B navane 6110 CrnoBo, u CrnoBo Obu10 y bora, u
CnoBo Ob10 bor» (MUu. 1:1). Ilepsbiit ctux EBanrenus or MoanHa roBOpUT O TOM,
yT0 boxkectBeHHOE COBO CyIIECTBOBAJIO H3HAYAIBHO, BHE COTBOpEHHOIO MM mupa.
JlanHbId CTHX yTBEpKIaeT ObITHIIHYIO CBs3b boxxecTtBenHoro CioBa ¢ TepBOi
Nnocracero Cearoit Tpounsr — Unocracero OTha, CBUAETENBCTBYET 0 bokecTBEHHOM
npupoae Cioaa.

C noMouipl0 HMrpoBOM aBTOPCKOW CTpPaTE€ruu IMOCTMOJEPHUCTCKOIO THIA
KpEaTUBHOM peleNIui paccMaTpyuBaemMasi pEMUHUCHEHIMS HECKOJIBKO MPEIOMIISETCS
B KOHTEKCTE cTUXOTBOpeHus [[xona Payn3a. Ecau B EBanrenmun or Moanna non

CnoBoMm noapazymeaetcss CoiH boxuii Mucyc Xpucrtoc, To ®ayn3 NOHUMAET CIOBO
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B ero OyKBaJbHOM CMBICIIE, TO €CTh KakK CJIOBECHOCTh BOOOIIE, SI3bIK U peub. C
MOMOIIBbIO JaHHOW Oubnelickoi pemuHuciieHnnn dayn3 Mpu3bIBa€T OTHOCUTHCSA K
CJIOBY KaK boxbeMy aapy, KOTOPBIN JI€JIaeT YEJIOBEKA YEJIIOBEKOM M KOTOPBIM HYKHO
LEHUTh, YTUTh W XpaHUTh. HMHTepnpetupys OHONCHCKYI0 PEMUHUCIEHINUIO
IPUMEHHUTEIIBHO K HJEE CBOEr0 CTUXOTBOPEHHUS, aBTOpP YTBEPKIAET, YTO CJIOBO
CYILLIECTBOBAJIO IO BCETO OCTAIILHOIO B MHUpPE, HA3bIBas €ro «CEepleM Xaoca» M
«ITyHIIOM TIOPSIAKAY.

Jlanee mod3T MEPeXOUT K PacCykKICHHUSIM O TOHKOCTSX UCKyccTBa cioBa: “It is
the art in which to feel is not enough, and yet in which the best are not the most
skilled” («3To MCKYCCTBO, B KOTOPOM YYBCTBOBATh HEJOCTATOYHO, U B TO KE BPEMsI
IIPEYCIEBAIOT HE CaMbI€ yMEJbIe», B HaleM repeBojie «B uckyccrse CnoBa 0HOTO
JUIIb YyBCTBA MAJI0 M HE XBATUT OJHOTO yCWIbsi»). B maHHOM ciiydae Mbl umMeeM
JEJI0 ¢ UMIUIMLIMTHOM ajutro3ueit Ha noamy ['opamus «Hayka noss3um», K KOTOpO Mbl
oOpaniajiich Mpy aHAIN3€ OJTHOMMEHHOTO CTUX0TBOpeHus: Payisza.

B «Hayke mos3um» I'opanmii nmpussiBaeT MIaAIIMX ITOATOB INPHUACPKUBATHCS
BBIPAOOTAHHOTO MM TMPaBWIIa «30JIOTOM CEpEeUHBDY: «BO BCEM HYXKHa Mepa,
COpa3MEpHOCTh, cooTBEeTCTBUE. OOpa3pl JOKHBI COOTBETCTBOBAThH OOpa3am,
3aMBbICEJI — CHJIAM, CJI0BA — IPEIMETY, CTUX — KAHPY, PEIUIUKU — XapaKTepy, CIOXKET —
TpaJHLIMK, TTOBEJACHUE JUL — IPUPOJAE U TAK Jajee, U Tak aaiee...l'opaunii yuut He
MOJIaraTbCsl Ha BJOXHOBEHHE, a TEPHEIMBO W BAYMYUBO OTAECIBIBATH CTUXHU IO
npaBuiaM Hayku» [2, ¢. 155]. Te sxe MbICIH BBICKA3bIBAET B CBOEM CTUXOTBOPEHHUH U
@dayn3, yTBEpKIas, YTO OJHOrO YYBCTBA HEJOCTATOYHO, TaK XK€, KaK U OJHOTO
MAacTEpCTBa.

Taxkum oOpazoM, 006a TPOAHATU3UPOBAHHBIX CTUXOTBOPEHUS JEMOHCTPUPYIOT
oTHomeHne Payn3a K N033UH KaK BEIUKOW EHHOCTH, KOTOPasi, OTHAKO, MEPEKUBACT
HE JIy4IllMe TOAbl W HE TMOJy4aeT JJODKHOTO BHUMAHUA B oOOmIecTBE. ABTOp
MPU3bIBACT MOATOB U YUTATEJICH LIEHUTh JTUTEPATYPy U OCPEKHO K HEW OTHOCHUTHCH,
YTOOBI COXPAHUTH €€ B JyUIlleM BUJE sl Oy TyIIeTo.

[IepeineM Kk aHAIM3Y CIEAYIOLWIETO CTUXOTBOPEHHUS], CBSI3AHHOTO C IPUPOAOH, a

UMEHHO, ¢ TeMol octpoBa. CtuxorBopenue «Octposutsue» (“Islanders’”) Bxoaur B
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ki «Amosuton» (“Apollo: A Sequence of Greek Poems™), Hanncanubiii ayn3om B
1951-52 rr. Bo BpeMs ero MpoXKHUBaHUS Ha rpedeckoM ocTpoBe CrmeTcail, KOTOPbIi
sBisieTcss npooOpasom Dpakcoca B pomane «Bouxs» (“The Magus”, 1965). B
MIPEAUCIOBUY K JAHHOMY IUKITY CTUXOTBOpeHu dayin3 MUIeT, 9T0 OHU MOCITY KUK
OCHOBOM yKazaHHOTO pomana [8, p. 13].

CruxotBopenne «OCTpOBUTSIHE» OTKPHIBACT UK. OHO MOCBSIIEHO KUTEIISIM
octpoBa Criercaii 1 OCHOBaHO Ha BIieuaTieHUsX Payisa OT XKU3HU HA OCTpoBe. B
CTUXOTBOPEHUHM OTCYTCTBYIOT 3HaKU NMPENUHAHUSA U 3arjiaBHble OyKBbI, YTO CO3/Ia€T
BIICUATIICHUE JIOBEPUTEIBHOTO pa3roBopa ¢ 4YHTAaTeieM. B  CTHXOTBOpEHHH
MPUCYTCTBYET MHOTOKpaTHAas TaBTOJOTHYECKAs MYXCKas, TJaBHBIM 00pa3oM,
nepekpectHas pudma, mpeacTasisionas codoi moBrop crpok “look to sea and wait”
u “for what ... cannot say”’. Mo>kHO c/ieJIaTh BBIBOJI, YTO JAHHBIC CTPOKH BBITOJIHSIOT
bynkuuio pedpena. YkazaHHbIE CTPOKM HAIKMCAaHBI TPEXCTOMHBIM $SMOOM, HO B
CTUXOTBOPEHUH BCTPEUAIOTCS U JIPYTUE Pa3MEPHI.

Islanders OcTpoBuTSIHE

they look to sea and wait TIISIST Ha MOPE, KIIYT

these carved immobile men MY XYHHBI, CJIOBHO CKaJIbI

beneath the cool catalpas
these aged women pausing
by the polished upward steps
they look to sea and wait
for what they cannot say
he waits

for what he cannot say
this canvas seaward boy
by the corner of my house
never the ship that comes
never a bird never a cloud

what it is they cannot say

whether good luck or unkind fate

o] KpOHAMU KaTaJIbIl
W JKEHIIMHBI, YTO MEIJIAT,
MOTHUMAsICh BBEPX YCTaJIo,
TISLIST HA MOPE, KIYT

Yero — CKa3aTh HEIb3s

OH KJIET

Yero — CKa3aTh HEJIb3s
MaJbYMINKa, KaK ¢ KapTHHBI,
YTO UAET JOPOTrOM K MOPIO
HET KopalJis BIaiu

HET 00JIaKOB, ITHUI] TOXKE HET
YTO K€ €CTh — CKa3aTh HEIb3s

TPANET yaaya Wib 3JI0U POK
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but look to sea and wait BCE, ISl B MOPE, JKIYT
at first | laughed but now criepBa cMesiIcs s,

| look to sea and wait HO BOT TJISDKY U 3Ky

for what | cannot say: 4ero — CKa3aTh HEJIb3s:
but look to sea and wait. HO S TJISDKY | KY.

CtuxorBopeHrne «OCTPOBHUTSHE» OTIMYACTCS MPOCTOTOW CTHIS M S3bIKa,
OTHOCHUTEJIbHOW OCTHOCTHIO CTHIMCTUYECKUX IMpueMoB. Ha JekcHYeckoM ypoOBHE
BBIJICJIIOTCS JIBE MeTadopbl, Xapakrepusylomume oaei. B mepBom ciydae dayn3
CPAaBHHMBAET TPCUCCKUX MYXKUYWH C HEOAYIICBICHHBIMH MPEIMETaMH, BBIPEC3aHHBIMU
u3 kamus wia gepea (“these carved immobile men”, B Hamem mnepeBoje 3To
XYJIO’)KECTBEHHOE CpPaBHCHHE «MYXKYHMHBI, CIOBHO CKaibl»). Bo BTopoM ciyuae
MaJbUMK C OCTPOBa OTOXJIECTBISETCS ¢ m3o0pakeHWeM Ha kaptuHe (“this canvas
seaward boy”, B HalieM mnepeBojie XyA0KECTBEHHOE CPABHEHHE «MAaJIbUHMIIKa, KaK C
KapTUHB»). B 3TOW CBSI3M TpEACTaBISCTCS WHTEPECHBIM PacCMOTpeTh 00pa3
YKCHIIIMH-OCTPOBUTIHOK, KOTOPbIC HE CIENIAT MOJAHUMATHCS BBEPX IO JieCTHHUIlE. B
JaHHOM Clly4ae JIECTHHIIA BBEPX CHMBOIM3UPYET IIOCTYIATEIbHOE JIBUKCHUEC
BPEMCHH U Pa3BUTHE YETOBEKA, HO JKEHIIUHBI HE XOTAT MO Helt uaru. CKiiaabBaeTcs
BIICYATIICHUE, YTO BCE JIIOAM Ha OCTPOBE KakK ObI 3aMepJik, B OXKHIAHUHU TSI Ha
Mope.

B CTUXOTBOpEHHUH TaK)Ke MOXHO BBIICIUTh HECKOJIBKO SIPKUX SMUTETORB:

1) “beneath the cool catalpas” (moc10BHO: «IO MPOXJIAAHBIMK KaTalblIaMU», B
HAIlleM TIEPEBOJIC IO/ KPOHAMH KaTajbIl») — SIHUTET, COACPKAIIMKA aUTUTEePAIUIO,
co3gaeT o00pa3 BBICOKMX JEPEBbEB C OOLIMPHBIMA KpPOHAMH M3 OOJBIIMX
CEepALICBUIHBIX JINCTHEB, 3AIMINAIOIIAX OT 3HOS M O0CPEraroluX BBIKHIATCIbHBIN
ITIOKOW OCTPOBUTSIH;

2) “good luck or unkind fate” (mocmoBHO: «100past yaada WK 3700 POK», B
HaIlleM TIEPEBOJIC «TPSIET yaada Wilb 3JI0M POK») — MPOTUBOIOJIOXKHBIC TI0 3HAYCHUIO
SMUTETHI CO3MAIOT CTUIMCTHYCCKHIA TPHEM aHTHTE3bl, MMOTYCPKUBAIONINNA TOITHYIO
HEHM3BECTHOCTh, B KOTOPON MPEOBIBAIOT KHUTEIU OCTPOBA. 31ECh TAKKE CIEAyeT

OTMCTUTD IMPHUEM OJIMICTBOPCHMA.
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Ha cuHTakcH4eckoM ypoBHE CTUXOTBOPEHHS TOMHUHHUPYIOT TIOBTOPHI: aHadopa
(ykazarenpHbie MecTonMeHus ‘this/these’ B Hawame HECKOJNBKHX CTPOK) W 3mudopa
(‘wait(s)’, ‘cannot say’ B KOHIIE CTPOK, IIOBTOPSIOIINXCS pepeHOM).

Oco0oe BHUMaHUE claeayeT 0OpaTuTh Ha 00pa3 MOpsl, CO3AaBaeMblii IIOITOM B
CTUXOTBOpEeHUU «OCTpOBUTAHE». MOpE SABIAETCS UCTOUYHUKOM TOTO, YETO OXKUIAKOT
JIOIW W YEro OHM CaMU HE 3HAIOT. B eBpoOIeickol U aMEepUKaHCKOW JINTepaType
MOpE TPAJIULHOHHO CHUMBOJU3UPYET TPO3HYIO CTHUXHMIO, 4YacTO BpaxaeOHYIO IO
OTHOLIEHUIO K uenoBeky [/, p. 179]. B ctuxorBopenuun ®ayiza, 04HAKO, OHO MOKET
MIPUHECTH HE TOJBKO «3JIOW POK», HO U yJauy.

TpaauLIMOHHO MOpE CUUTAETCSI MECTOM 3apOKICHUS )KU3HU Ha 3emie. Hayka u
penurus (XpUCTHAHCTBO) CXOJATCS B TOM, YTO M3HA4YaldbHO 3eMJisi OblIa MOKPHITA
Bojot (beiT. 1:2). Eciu cumTtaTh MOpe HCTOYHUKOM >KU3HM, BIIOJHE JIOTUYHO,
MOYEMY >KUTEIN OCTPOBA U JMpHUueckuil repoil dayinsa 4ero-ro xKAyT OT HEro. Tem
HE MEHEE, MOpPE BCE PaBHO OCTAETCS 3araJKoi Kak JUisl aBTOpa, TaK M JJIsl YUTATEIs,
YTO SIBJISIETCSI HEOTHEMJIEMOM YacThIO MOHUMAaHUs NPUPoabl Dayn3om.

Jlanee  HamM  TIpEACTABISIETCS  IEJIECOOOpa3HBIM  MPOAHATU3UPOBATH
ctuxorBopeHue [[xona daynsza «OCTPOBUTSAHE» KaK IIPUMEP MHTEPTEKCTA, TAK KaK
OHO HMIUIMIIUTHO OTCBUIAET YWTATENII K CTHUXOTBOpPEHHIO M»aThio ApHonbpaa «K
Maprapute» (“To Marguerite: Continued”, 1853). CTMXOTBOpeHHE OCHOBAHO Ha
pa3BepHyTOil MeTadope, I/Ie aBTOpP CPAaBHUBAET JIOJAEH C OCTPOBAMH, OTIIEICHHBIMU
IpyT OT Jpyra 6eckpaitHuM mMopeM oauHodecTBa. [lo aHamoruu co CTUXOTBOPEHUEM
Apnonpna @ayn3 cpaBHUBAET JIOACH € HENOABHXHBIMH HEOAYIIEBICHHBIMU
npeameramu (“these carved immobile men”). I[TogoOHO OMHOKMM OCTPOBaM, JIFOIH
TJISISAT B MOpe, *AYT W HaJEITCs, YTO KOTAa-HUOyAb MX OJAWHOYECTBY MPHUICT
KOHell. B 3TOM cOCTOUT JBOWHOI cMBICIT Ha3BaHUs cTuxoTBopeHus “Islanders”.

[Ipoananu3upoBanubie cTuxoTrBopeHus Jx. dayn3a HamuMcaHbl CBOOOJHBIM
CTUXOM, YTO MOXHO OOBACHUTH ABYyMs (akrtopamu: 1) BIUSHUEM aHTUYHOU
JUTEpaTyphl; 2) COBPEMEHHOM 3amagHoN Tpaauluei, Oepylield Hadalo OT IMOI3UH
CUMBOJIMCTOB. JlaHHBIE CTHUXOTBOPEHHS OTIWYAIOTCA OOTaToil CTHIMCTHYECKOU

BBIPA3UTCIIbHOCTBIO, FJ'IY6OKI/IM HPaBCTBCHHBIM CMBICJIOM, OIIHOﬁ U3 OCHOBHBIX
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npo0OsieM SBJSIETCS OJUHOYECTBO M HEMOHMMAaHHWE MEXIy JoapMu. B memnom, B
panHel mod3un PDayis3a BOZHUKAIOT OCHOBHBEIE TeMBI ero mpo3bl 60-70-x rogoB XX
BeKa, TOJIbKO O0Jiee sipKo, 00pa3HO U OTKPHITO.

B cruxorBopenusax @ayn3a MPHUCYTCTBYIOT OuOJECKHE, MOATHUECKHE U
Ipyrue ajullo3ud W pEeMUHHCHEHUUH. KpeaTwBHas peuenuus peann3yercs C
NOMOINIBIO  WIPOBOM  aBTOPCKOM  CTpaTE€rud  MOCTMOAEPHUCTCKOrO  THIIA.
[IpeoOnaganne yKa3aHHOM CTpaTeruyd CBHJETEIBCTBYET O JIHAJOre aBTOopa-
peLUNIMEHTa C Tpaauluedl W ee mnpenomieHnn B cruxax [k, @aym3a mnon

BO3JEMCTBUEM PEAIBHOCTH.
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